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Szekspir jest jak swiat albo zycie.

Kazda epoka znajduje w 'nim to, c@‘o sama szuka i co sama chce zobaczyc.
[ Jan Kott
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Z muzyki jestes — a jej stuchasz nie rad.
Stodycz - stodyczy, szczescie szczesciu bliskie,
Czemu wiec kochasz, co radosc¢ odbiera,

A razno witasz przeciwnosci wszystkie?
Jezeli d?wieki zgodne i dobrane,

Splecione tkliwie, ranig twoje uszy,

Chciej z nich fagodng wyczytac przygane,
Zes tyle gloséw swym jednym zagtuszyt.
Stuchaj, jak struna strunie poslubiona

Drzy tamtej drzeniem, oddajac jej swoje.

Tak szczesny ojciec, syn, szczesliwa zona,
Jedng piesri wioda, choc w niej gloséw troje.
Ich niemej piesni obys sens ustyszat:

,Po tym, kto spiewa sam, zapadnie cisza”.

Wyaobrazcie sobie...
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Szekspir przemawia catkowicie do zmystu
wewnetrznego, dlatego ozywia sie nasz $wiat
wyobrazni i powstaje wrazenie tak pefne, ze
trudno je dokfadnie objac. | to daje podstawe
ztudzeniu, ze wszystko dzieje sie przed naszy-
mi oczami. Kiedy jednak uwaznie wczytamy
sie w dzieta Szekspira, dostrzezemy w nich
wiecej prawdy duchowej niz rzeczywistosci
zmystowej. Tworzy on sytuacje narzucajace sig
wyobrazni, i w rzeczy samej fatwiej je sobie
wyobrazi¢, a trudniej na nie patrzec.

Johann Wolfgang Goethe,
O Szekspirze w nieskoriczonos¢



Sita dramatéw Shakespeare’a lezy w tym,
ze przedstawiajg cziowieka jednoczesnie we
wszystkich aspektach: wszystkie mozemy zi-
dentyfikowac. Prymitywna sytuacja porusza
nasza podswiadomos¢; rozum za$ obserwu-
je, komentuje, spekuluje. (...) Poniewaz pod-
$wiadomo$¢ siega poza codziennos¢, przeto
doniosty jezyk i rytualne wykorzystanie rytmu
przyblizajg nas do owych prawdziwych cech
zycia, ukrytych pod powierzchnig; a prze-
ciez, skoro poeta i wizjoner niepodobni sg
do zwyczajnych ludzi, skoro nastr¢j epicki
nie jest nastrojem typowym, wiec réwniez
i Shakespeare — z jego zatamaniami rytmu,
z odchyleniami ku prozie, z przerzucaniem si¢
w zargon i dostowno$¢ popularnej widowni -
przypomina nam w tonie zwyktego zdrowego
rozsadku o tym, gdzie jestesmy: sprowadza
nas na potoczny grunt, gdzie rzeczy nazywa
sie po imieniu. Shakespeare’owi udafo sig
to, co nie udato sie nikomu przedtem, ani
potem: tworzenie sztuk obejmujacych wiele
szczebli Swiadomosci.

Peter Brook, Pusta przestrzen

Kazda posta¢ zatem jest wyraznie skla-
syfikowana i daje tatwo sie zidentyfiko-
wac¢ mimo swoich rozlicznych odmian.
Zotnierz-samochwat, ladaco, msciciel,
rozrzutnik, megiera, szlachetna prosty-
tutka, klown, tyran, wzruszajace dzie-
cko, morderca i inni, wzieci na chybit
trafit, odznaczajg sie tym samym podo-
bieAstwem rodzinnym. Dziatajg zgod-
nie z konwencjonalnym wyobrazeniem,
jakie wyrabiamy sobie o nich, a jedli
nawet ktéres chwilowo zaprzeczy so-
bie, nie budzi to nieufnosci w umysle
widza.

Henri Fluchére,
Szekspir. Dramaturg Elzbietariski
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[W Lady Makbet] WSZYStkO jest Wypalone pléCZ Zdey Madzy. Plonie ¥

dalej, pusta. Msci sie za swoja kleske kochanki i matki. Lady Makbet
nie ma wyobrazni. Dlatego od poczatku zgadza sie na siebie. Nie ﬂft
moze uciec od siebie. Makbet ma wyobraznie. (...) Tutaj, w tym P
zwiazku, ktéry nie ma dzieci, albo ktérego dzieci umarly, mezczyzng,
jest ona. Zada od Makbeta dokonania morderstwa jako potwierdzenia
meskosci, niemal jako mitosnego aktu. (...) Migdzy tym dwojgiem jest
zaczadzenie seksualne i wielka erotyczna kleska. (...) ‘
Makbet zabit kréla, bo nie mégt zgodzi¢ sie na Makbeta, ktdry leka sie
zabi¢ kréla. Ale Makbet, ktéry zabit, nie moze zgodzi€ sie na Makbeta,
ktéry zabit. Makbet zabit, zeby wyjs¢ z koszmaru, zeby go zakonczyc.
Ale koszmarem jest wtasnie konieczno$é morderstwa. Koszmarnoscia
koszmaru jest wiaénie to, ze nie ma kofica.

Jan Kott, ,Makbet” albo zarazeni smiercig
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Otello nie musi zabija¢ Desdemony. Gdyby w tej
ostatniej i rozstrzygajacej chwili odszedt, sztuka
bytaby okrutniejsza. Nie ginie Kresyda po swojej
zdradzie i nie zabija sie Troilus. Rzecz konczy sie
szyderczo.

Otello zabija Desdemone, zeby ocali¢ porzadek
moralny. Zeby znowu powrdcita mitos¢ i wier-
no$¢. Zabija Desdemong, zeby moc jej przeba-
czy¢. Zeby wyrdwnane zostaly rachunki i swiat
powrécit do normy. Otello juz nie betkocze.
Chce rozpaczliwie ocali¢ sens zycia, sens swoje-
go zycia, moze nawet sens Swiata.

Jan Kott, Dwa paradoksy , Otella”

(...) w $wiecie, ktéry zostat odarty z pozoréw, w ktérym gwatt
stat sie jawny, w ktérym morderca zostaje oko w oko z ofiarg,
Ryszard bedzie silniejszy od Anny. Przyznaje, ze zabit krola.
Oto jest chwila pierwszego zwycigstwa Ryszarda. Poki SEINEL
zwodzit, wypierat sie zbrodni — uznawat istnienie moralnego
porzadku. Teraz go zdruzgotal. S sami na scenie. Ale s3
sami nie tylko na scenie. S sami w $wiecie mordu, gwattu,
przemocy i okrucienstwa. Lady Anna juz w tym momencie jest
zqubiona. Ryszard usunat jej ziemie spod n6g. A wigc caly
okrutny mechanizm, $mier¢ najblizszych, kazn wielkich panow
krélestwa, walka o wiadze i korone — byta dla niej i tylko
dla niej. Swiat zostat odarty z pozoréw, porzadek moralny
zdruzgotany, teraz historia przestaje istnie¢. Jest tylko kobieta,
mezczyzna | morze wylanej krwi. ' ~

Jan Kott, Krolowie




Julia (...) przypomina znane formy mitosnych zalo-
tow tylko po to, by je jedne po drugich odrzucic. Nie
chce sie droczy¢, nie chce niczego udawac, nie chce
nawet stucha¢ mitosnych przysiag. Nie chce prowa-
dzi¢ mitosnej gry o dobrze znanych regutach, ktéra
nie jest zgodna z tym, co czuje. (...) Zdaje si¢ roz-
koszowa¢ brzmieniem, melodig, dZzwiekiem wtas-
nie, wypowiadanego bezustannie imienia ukocha-
nego: ,Romeo, Romeo”. (...) Nie odrzuca imienia
Romea, czyni znacznie wigcej — zmienia jego sens.
Symbol nienawisci przemienia w symbol mitosci. (....)
W przemianie sensu i wartosci imienia mitos¢ ujaw-
nia ponownie, w jeszcze szerszym wymiarze, Swojg
moc przeksztatcania obrazu rzeczywistosci. (...) Od-
rzucenie mitosci oznacza ostateczng $mierc¢ zywych
i umartych, utrate bliskich wigzi uczuciowych.

W perspektywie wyroku rozdzielenia, ktory jest gor-
szy od fizycznej smierci, mitos¢ uzyskuje najwyzsza
wartos¢ — staje sie sensem zycia.

Joanna Walaszek,
Mifosc i Smierc¢ w Weronie

XVIII.

Letni, stoneczny dzien”: tak cie opowiem,
Cho¢ wiadasz piekniej, fagodniej i milej:

Wiatr przecie zrywa z drzew paczki majowe,
A nieba — lato dzierzawig na chwile.

Zbyt silnie czasem oko niebios prazy,

Lub sie zachmurzy jego postac zfota,

A w tym co piekne, z czasem pigkno zwarzy
Los, lub natura w swych zmiennych obrotach.
Lecz twoje lato bedzie sie zielenic

Wiecznie, a pieknos¢ swa wiecznie zachowasz,
| Smier¢ nie skryje cie wsréd swoich cieni,

Bo czas przerosniesz, skryty w wiecznych stowach.
PSki tchu w ludziach, Swiatla w ich Zrenicach,
Tu Zyjac, bedziesz wzrok i stuch zachwycac.

XIX.

Czasie zarfoczny, stepic kaz lwi pazur,

Kaz Ziemi pozre¢, co zrodzi w swym fonie,
Rwij kiy tygrysom, niech z twego rozkazu
Sedziwy Feniks we krwi wiasnej spfonie.
Mndz pory blogie i mrozne w swym biegu,
Nie szczed? ndg, gdy tak spieszno ci pokarac
Ten Swiat szeroki topniejgcych Sniegow,
Lecz ci od zbrodni najplugawszej wara:

Nie rari wskazéwka brwi umifowanej
Rylcem prastarym chwil tam nie odliczaj,
Pozwdl, by piekno czyste, nieskalane,
Potomny czyta¢ mogt z Jego oblicza.

Lub czyri swe dziefo, Starcze, lecz pamietaj,
Ze Jego miodos¢ w wierszu tkwi zakleta.

Wyobrazcie sobie...
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(...) Wierni poddani Tezeusza postanowili uczci¢ jego wesele
odegraniem sztuki, zanim zas odbedg prébe w tym samym
lesie, w ktérym schronili sie kochankowie, chcg rozdzieli¢ role
miedzy siebie. Sceniczna adaptacja stynnej opowiesci Pyramus
i Tysbe, nawet tak mizerna, jest powyzej mozliwosci tych
w potowie niepismiennych amatoréw. (...) Rzemiesinicy nie s3
profesjonalnymi aktorami. Aby wypefni¢ swoje zobowigzania
wobec ksiecia wcale nie muszg dawac przedstawienia jakiejs
sztuki; mogliby przyjecha¢ z czyms bardziej pasujacych do ich
miernych talentéw. Dlaczego wybieraja teatr? Poniewaz kochaja
imitacje.

René Girard, Szekspir. Teatr zazdrosci

VWyobrazcie sobie. ..
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[Henryk] odkrywa swoja samotnosc,
a moze réwniez pragnienie bycia zwyktym
cztowiekiem, czego nawet w czasach hu-
laszczej mtodosci nigdy mu nie byto dane
zazna¢. Rownocze$nie jednak Henryk udo-
wadnia, ze jest wiadcg doskonatym, ktéry
nie ma stabosci i — co wazniejsze — nie pro-
wadzi drugiego prywatnego zycia. Tak na-
prawde Henryk wydaje sie nie miec ,twa-
rzy prywatnej”: jego cate zycie wypetnione
jest rolg monarchy, temu konsekwentnie
podporzadkowuje wszystko, co robi. (...)
Staje sie w swym kompletnym poswigce-
niu roli kréla wrecz maszyng, zatraca ce-
chy ludzkie. (...) Wie, ze musi stworzy¢ od-
powiedni obraz wiadcy, ktéry — inaczej niz
ojciec — nie ulega niskim pobudkom i kie-
ruje sie jedynie dobrem krélestwa i swoich
poddanych.

Jacek Fabiszak,
JHenryk V": o monarszej
nieodpowiedzialnosci

A moze [Tymon] jest po prostu inny, czy raczej Inny: wpierw sta¢ go na nieza-
fatszowane porywy serca (bez cienia interesownosci wykupuje diug przyjaciela,
a jednego ze stug uposaza tak, by ten mogt potaczy¢ sie z zamozniejsza wy-
brankg), potem za$ wyklucza sie ze spofecznosci, oddala, marginalizuje albo
inaczej — mieszkaicéw Aten wypycha poza centrum, ktére stanowi dla siebie on
sam, reprezentujacy idealistyczne dazenie do niezmiennych wartosci. Ten, ktory
wczesniej uznawany byt za lepszego niz ,sama esencja / Ludzkiej dobroci”, staje
sie obcy — jak upadly aniot, zty duch. Przesuwa sie na margines, zajmuje miejsce
na peryferiach — jest banita na wiasne zyczenie.

Grzegorz Ziétkowski,
Przeklete exemplum — Tymon Atericzyk



Jak wytozy¢ psu uczucie, co ptonie od-
bitym ogniem i pozadac potrafi jedynie
obiektu cudzych westchnien? Jak wyto-
zy¢ komplikacje mimetycznego teatru
zazdrosci, jakie René Girard opisuje na
setkach stron? Nic prostszego — starczg
dwa buty i dwie nogi, z ktérych lewa
bezczelnie wykorzystuje okazje, kiedy
prawa — wygnana i bosa - bfadzi po
leénym goscincu i na site wpycha sie do
prawego buta.

Mafgorzata Sugiera,
Wariacje szekspirowskie
w powojennym dramacie
europejskim

Wyobrazcie sobie...
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[Hamlet] zostat ztapany. Znalazt sie w sytuacji przymusowej. W sytuacji, ktora zostata

mu. narzucona, ktérej nie chce. Szuka wewnetrznego luzu, nie chce dac sie okreslic,

; W koAcu przyjmuje wybér, jaki mu narzucaja. Ale przyjmuje tylko w sferze czynu,

4 w.dziataniu. Jest zaangazowany, ale tylko w tym, co robi, nie w tym, co mysli. Wie,

72 kazde dziatanie jest jednoznaczne. Ale nie chce pogodzi¢ si¢ z jednoznacznoscig

racji. Nie chce przysta¢ na zréwnanie praktyki z teoria. Jest wygtodzony wewnetrznie.

Uwaza zycie za sprawe z géry przegrana. Wolatby wykupic sie od tej wielkiej gry, ale
jest lojalny wobec jej regut.

Jan Kott, Hamlet pofowy wieku
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Falstaff jest postacig obcigzong wa-
dami, i to wadami, ktére zwykle
wzbudzaja pogarde. Jest ziodzie-
jem i zartokiem, tchérzem i samo-
chwatem, zawsze gotowy oszukiwac
stabych i wykorzystywac biednych;
przestrasza¢ bojazliwych i obrazac
bezbronnych. Jednoczesnie stuzal-
czy i ztosliwy, zyje dzigki schlebianiu
tym, ktérych wysmiewa, kiedy sg nie-
obecni (...). Lecz 6w mezczyzna tak
skorumpowany i zastugujacy na po-
garde, czyni siebie potrzebnym ksie-
ciu, ktéry nim gardzi, poprzez naj-
bardziej pociggajaca ze wszystkich
cech: nieustajgcq wesolos¢, poprzez
niezawodng zdolno$¢ pobudzania do
$miechu. (...) Moral, ktéry nalezy wy-
ciggna¢ z tego przedstawienia, jest
nastepujacy: nie ma czlowieka bar-
dziej niebezpiecznego niz ten, kto
che¢ demoralizowania faczy z umie-
jetnoscig podobania sig.

Samuel Johnson

llekro¢ myéle o Arielu, zawsze go sobie wyobrazam na scenie jako
szczuptego chtopca o bardzo smutnej twarzy. Jego kostium po-
winien by¢ jak najbardziej zwykly, powinien jak najmniej znaczyc.
Moze mie¢ ciemne spodnie i jasng koszule albo golf pod szyje,
albo tylko dres. Ariel porusza si¢ szybciej od mysli. Niech zjawia
sie na scenie i schodzi z niej niepostrzezenie. Ale nie wolno mu
ani tanczy¢, ani biega¢. Musi poruszac sie bardzo wolno. Powinien
jak najczesciej sta¢ nieruchomo. Tylko w ten sposéb stac si¢ moze
szybszy od mysli.

Jan Kott, Pafeczka Prospera

Wyobrazcie sobie...
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TWORCY SPEKTAKLU

Andrzej Seweryn

Jeden z najwybitniejszych wspdiczesnych aktoréw.
W latach 1968-1980 zwigzany z Teatrem Ateneum
im. Stefana Jaracza w Warszawie, gdzie zagrat m.in.
w: Wujaszku Wani A. Czechowa (rez. Kazimierz Dej-
mek), Krakusie C. K. Norwida (rez. Matgorzata Dzie-
waulska), Wszystko w ogrodzie E. F. Albee’ego, Biesach
F. Dostojewskiego, Kuchni A. Weskera, Wspdiniku
F. Dirrenmatta, Balu manekindw B. Jasienskiego, Me-
wie A. Czechowa (wszystkie w rez. Janusza Warmin-
skiego), Szewcach S. |. Witkiewicza (rez. Maciej Prus),
Ameryce F. Kafki i Bloomusalem J. Joyce'a (rez. Jerzy
Grzegorzewski). W 2004 roku wyrezyserowat Ryszar-
da Il W. Szekspira w Teatrze Narodowym w Warsza-
wie, a cztery lata pézniej Dowdd D. Auburna w Tea-
trze Polonia. W swoim dorobku ma ponad 100 rél
filmowych i telewizyjnych. Wspotpracowat z takimi
rezyserami jak: Krzysztof Kieslowski (Przejscie pod-
ziemne), Andrzej] Wajda (Ziemia obiecana, Bez znie-
czulenia, Dyrygent, Cztowiek z zelaza, Danton, Pan
Tadeusz, Zemsta), Giorgio Treves (La coda del diavolo),
Andrzej Zutawski (Na srebrnym globie), Peter Brook
(Mahabharata), Marco Bellocchio (La Condanna), Ste-
ven Spielberg (Lista Schindlera), Agnieszka Holland
(Catkowite zacmienie), Régis Wargnier (/Indochiny),
Olivier Lorelle (L’Age de I'amour), Jerzy Hoffman
(Ogniem i mieczem), Teresa Kotlarczyk (Prymas. Trzy
lata z tysigca), Peter Greeneway (Nightwatching), Je-
rzy Antczak (Noce i dnie). Stworzyt wiele waznych
rél w Teatrze Telewizji, grajagc m.in. w spektaklach:
Dozywocie A. Fredry (rez. Jacek Woszczerowicz),

\Wyobrazcie sobie...
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Grajacy pomnik M. Patkowskiego (rez. Jan Bratkow-
ski), Andromacha Eurypidesa (rez. Jan Maciejowski),
Profesja pani Warren G. B. Shawa (rez. Aleksander
Bardini), Swietoszek Moliera (rez. Zygmunt Hiibner),
Sobowtdr F. Dirrenmatta (rez. Ludwik René), Krd/
Henryk IV W. Szekspira (rez. Maciej Zenon Bordo-
wicz), Krawiec S. Mrozka (rez. Michat Kwiecinski),
Bigda idzie! ). Kaden-Bandrowskiego (rez. Andrzej
Wajda), Ryszard Il W. Szekspira (rez. Feliks Falk).
W Teatrze Telewizji wyrezyserowal m.in.: Tartuffe czy-
li obtudnik Moliera oraz Antygone Sofoklesa. Od kil-
kudziesieciu lat na state mieszka we Francji. Wyktadat
w Szkole Teatralnej w Lyonie, a obecnie jest wykfa-
dowca paryskiego Conservatoire National Supérieur
d’Art Dramatique i aktorem teatru Comédie Francaise
w Paryzu, gdzie zagrat w kilkudziesieciu spektaklach,
m.in. w. Don Juanie Moliera (rez. Jacques Lassalle),
Hamlecie W. Szekspira (rez. Georges Lavaudant), In-
trydze i mitosci F. Schillera (rez. Marcel Bluwal), Slubie
W. Gombrowicza (rez. Jacques Rosner), Pociesznych
wykwintnisiach Moliera (rez. Dann Jammett), Fanny
M. Pagnola (rez. Iréne Bonnaud). W teatrze tym,
a takze w innych teatrach francuskich wyrezyserowat
m.in.: Wieczor Trzech Kroli W. Szekspira, Mafzeristwo
z musu Moliera, Le mal court ). Audiberti. Jest lau-
reatem kilkunastu nagréd aktorskich i odznaczen za
dziatalnos¢ artystyczna.

R R R

REZYSERIA
Jerzy Klesyk

Absolwent Wydziatu Aktorskiego PWST
w Warszawie. W latach 1984-1989 aktor
warszawskiego Teatru Wspdtczesnego, gdzie
zagral w przedstawieniach rezyserowanych
przez Krzysztofa Zaleskiego (Niech no tylko
zakwitng jabfonie A. Osieckiej, Lorenzaccio
A. De Musseta) i Macieja Englerta (Trzy siostry
A. Czechowa, Mistrz i Mafgorzata M. Buthako-
wa, Dylizans A. Fredry). W tym samym okresie
wystapit réwniez w dwoch filmach Andrzeja
Wajdy (Kronika wypadkdw mifosnych i Biesy
wg F. Dostojewskiego). W swoim dorobku
aktorskim ma takze role w takich spektaklach
Teatru Telewizji jak: Hamlet W. Szekspira
(rez. Jan Englert) i Pan inspektor przyszedt
J. B. Priestleya (rez. Konrad Szofajski). Od
1990 roku mieszka we Frangji, pracuje jako
rezyser 1 pedagog teatralny. Wyrezyserowat
m.in. Sen nocy letniej W. Szekspira, fwone,
ksiezniczke Burgunda | Historie W. Gombo-
wicza, Ksiezycowego Pierrota A. Schonberga
oraz Siedmiu Learow, Mozliwosci i Judyte
H. Barkera. W latach 1998-2005 wykladat
m.in. w Panstwowe] Wyzsze] Szkole Sztuki
| Technik Teatralnych ENSATT w Lyonie (Ecole
Nationale Supérieure des Arts et Technique
du Théatre) na wydziale aktorskim i na wy-
dziale rezyserii. Wspétpracowat z Anatolijem
Vasilievem, a ostatnio ze stynng francuska
choreogratkg Maguy Marin.

SCENOGRAFIA i KOSTIUMY
Magdalena Maciejewska

Absolwentka Wydziatu Scenografii  warszawskiej ASP.
Autorka kostiuméw i scenografii filmowych i teatralnych.
W teatrze wspotpracowata z takimi rezyserami jak: Agniesz-
ka Glinska (Jordan A. Reynolds i M. Buffini, Korowod
A. Schnitzlera, Trzy siostry i Mewa A. Czechowa, Opowiesci
lasku wiedenskiego O. von Horvatha, Stracone zachody mi-
fosci W. Szekspira, Opowies¢ o zwyczajnym szalenstwie P.
Zelenki, Lulu na moscie P. Austera), Grzegorz Jarzyna (Ksigze
Myszkin wg Dostojewskiego, Uroczystos¢ T. Vinterberga
i M. Rukova, Giovanni wg Mozarta i Moliera, Lew w zimie
J. Goldmana, T.£.O.R.E.M.A.T. P. P. Pasoliniego, Miedzy nami
dobrze jest D. Mastowskiej), Agnieszka Holland (Aktorzy
prowincjonalni A. Holland i W. Zatorskiego). W Teatrze Te-
lewizji debiutowata w 1991 roku przygotowujac scenografie
do Kolejki W. Sorokina (rez. Piotr Cieslak). Wspdtpracowata
takze przy realizacji wielu innych spektakli Teatru Telewizji,
takich jak, m.in.: Krawiec S. Mrozka (rez. Michat Kwiecinski),
Historia W. Gombrowicza (rez. Grzegorz Jarzyna), Skrzy-
detka M. Jokiel (rez. Agnieszka Glinska), Julia L. Wilk (rez.
Krystian Lupa), Tartuffe czyli obtudnik Moliera i Antygona
Sofoklesa (rez. Andrzej Seweryn), Hamlet W. Szekspira i Na
potudnie od granicy H. Murakamiego (rez. tukasz Barczyk).
Pracowala tez z Mariuszem Trelinskim przy realizacji filmu
tagodna F. Dostojewskiego i z Andrzejem Zutawskim przy
Szamance. Jest laureatkg Nagrody im Teresy Roszkowskie
(2001) oraz nagrod za scenografie do spektakli: Krawiec
wg S. Mrozka (rez. Michat Kwiecinski), Magnetyzm serca
A. Fredry (rez. Grzegorz Jarzyna), oraz Howie i Rookie Lee
M. O'Rowe’a (rez. Artur Urbanski). W Teatrze im. Juliusza
Stowackiego w Krakowie przygotowata kostiumy do spekta-
klu Ten list napisat do mnie Fernando Krapp T. Dorsta (rez.
Michat Ratynski).

Wyobrazcie sobie...
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MUZYKA
Antoni Komasa-tazarkiewicz

Kompozytor muzyki filmowej i teatralnej. Absolwent
Panstwowej Szkoty Muzycznej I stopnia im. F. Chopina
w Warszawie, studiowat tez w krakowskiej Akademii
Muzycznej. Jest autorem muzyki do filméw Agnieszki
Holland (Julia wraca do domu i Copying Beethoven
- muzyka dodatkowa), Magdaleny tazarkiewicz (Na
koniec Swiata), a takze do serialu telewizyjnego Ekipa.
Skomponowat muzyke do kilkudziesieciu spektakli
teatralnych, m.in.: Strzez sie pamieci A. Millera, Gdy
tanczyta Isadora M. Shermana, Trzy wysokie kobiety
E. Albee’go, Dowvcip M. Edson, Szklana kolekgja T. Wil-
liamsa, Strefa O N. LaBute’a (wszystkie w rez. Mag-
daleny tazarkiewicz), Absolwent Ch. Webba, Sytuacje
rodzinne B. Srbljanovi¢, Kartoteka T. Rozewicza,
Norway.today |. Bauersimy, Lombard pod Apokalipsg
C. Harasimowicza, Panna Julia A. Strindberga, Smieci
K. Bizio, Opowiesc o zwyczajnym szalenstwie P. Zelen-
ki, Mezczyzni na skraju zatamania nerwowego A. Bu-
rzynskiej, 3x2 T. Mana, Antoni S., czyli Wieza Babel
W. Okonia (wszystkie w rez. Piotra tazarkiewicza).
Wspotpracowat tez z Andrzejem Sewerynem (Dowdd
D. Auburna), Agnieszka Holland i Anng Smolar (Akto-
rzy prowincjonalni A. Holland i W. Zatorskiego) oraz
z Przemystawem Woijcieszkiem (Darkroom R. Jeger).
W Teatrze im. Juliusza Stowackiego w Krakowie przy-
gotowat muzyke do spektaklu Dzika kaczka H. Ibsena
(rez. Magdalena tazarkiewicz). Laureat European Film
Music Prize 2008 w kategorii ,Mtody Talent” oraz
Niemieckiej Telewizyjnej Nagrody Filmowej 2008.

REZYSERIA SWIATLA
Jean Luc Chanonat

Jako rezyser $wiatla pracuje od 1985 roku. Wspét-
pracowat z Haroldem Pinterem przy realizacji jego
sztuki Z prochu powstates (Ashes to ashes), a tak-
ze z wieloma innymi rezyserami we Frangji | za
granica. Najwazniejsze z tych realizacji to: Oncle
Vania A. Czechowa, Caprices de Marianne A. de
Musseta (rez. Marcel Maréchal), Le retour au désert
B-M. Koltésa, Richard /I W. Szekspira (rez. Thierry
de Peretti), Les 7 Lear H. Barkera, Le songe d'une
nuit d'été W. Szekspira (rez. Jerzy Klesyk), Le petit
monde de Brassens (rez. Anne Bourgeois), Roméo et
Juliettte W. Szekspira, Roberto Zucco B-M. Koltésa
(rez. Pauline Bureau), Célibataires D. Foenkinosa (rez.
Anouche Setbon), Nuits blanches F. Dostojewskiego
(rez. Xavier Gallais), Les 3 sceurs A. Czechowa, Le
tour d'écrou H. Jamesa (rez. Carmelo Rificci), Jean
la chance B. Brechta, Woycek G. Blchnera (rez.
Frangois Orsoni), Le Cid P. Corneille’a, La damnation
de Faust H. Berlioza (rez. Wissam Arbache), Les noces
de Figaro W. A. Mozarta (rez. Luc Bondy), Hystéria
T. Johnsona (rez. John Malkovich), Dans la solitude
des champs de coton B-M. Koltesa, Richard IIl i Henri
VI W. Szekspira (rez. Patrice Chéreau). Przygotowywat
réwniez koncepcje scenografii i Swiatet, pracujac z ta-
kimi twdrcami jak: Thibault de Montalembert, Florian
Sitbon, Isabelle Censier, Nadine Darmon i Stéphane
Daurat.

Redakcja programu Anna Burzynska i tukasz Ziomek
Zdjecia Piotr Kubic

PRZEKLAD
Piotr Kaminski

Dziennikarz RFI, krytyk francuskiego miesiecznika
muzycznego Diapason, ttumacz. Wspotpracowat
z Polskim Radiem (1968-1981), publikowat przektady
z literatury francuskiej i angielskiej (m.in. dziet Samu-
ela Becketta, Jeana Geneta, Raymonda Chandlera),
wykfadat historie opery w warszawskiej PWST (1978-
81). Po ogloszeniu stanu wojennego osiadt we Francji.
Wspotpracuje regularnie z francuskg rozgtosnia France
-Musique, opublikowat m. in. cztery edycje przewod-
nika ptytowego Les Indispensables du CD Classique
(1993, 1994, 1995, 1996) oraz dwa tomy przekiaddéw
wierszy Wistawy Szymborskiej. Jako doradca artystycz-
ny i muzyczny wspofpracowat z Romanem Polarskim
przy dwoch realizacjach Amadeusza P. Shaffera (Teatr
na Woli w Warszawie i Teatr Marigny w Paryzu), z An-
drzejem Sewerynem przy spektaklach: Le mal court
(Zto krazy) J. Audiberti (Vieux-Colombier), Tartuffe
Moliera (Teatr Telewizji), Wieczor trzech kroli W. Szeks-
pira (Comédie Francaise), Ryszard Il W. Szekspira, we
wiasnym przekiadzie (Teatr Narodowy w Warszawie)
i Antygona Sofoklesa (Teatr Telewizji), a takze z Ja-
nem Englertem podczas realizacji Wiadzy N. Deara
(Teatr Narodowy w Warszawie) i z Agnieszkg Holland
(jako konsultant muzyczny filmu Copying Beethoven).
W roku 2003 opublikowat w paryskim wydawnictwie
Fayard przewodnik operowy 7007 Opéras, ktdrego
wersja polska ukazata sie w 2008 roku. Byt jurorem
VI Miedzynarodowego Konkursu Wokalnego im.
Stanistawa Moniuszki w Warszawie (2007). Obecnie
pracuje nad przektadami kolejnych sztuk Williama
Szekspira. W 2009 roku jako pierwszy z serii ukazat
sie Ryszard Il. W 1997 roku Piotr Kaminski zostat od-
znaczony francuskim Orderem Sztuki i Literatury.

ASYSTENT REZYSERA
Ewa Ziencikiewicz

Absolwentka Wydziatu Prawa i Administracji UJ
(dyplom 1999). W latach 2000-2003 studiowata
na Wydziale Rezyserii Dramatu PWST w Krako-
wie, jednoczesnie odbywajac aplikacje prokura-
torskg w Prokuraturze Okregowej w Krakowie.
Od 2004 roku jest asystentka Dyrektora Na-
czelnego i Artystycznego w Teatrze im. Juliusza
Stowackiego w Krakowie, a od 2006 roku pet-
ni tez funkcje koordynatorki pracy artystycznej
dwach scen tego Teatru: plenerowej Sceny Przy
Pompie oraz off-owej Sceny w Bramie. Jako asy-
stent rezysera wspoipracowata z Barbarg Sass,
Kazimierzem Kutzem i Tadeuszem Bradeckim.
Organizowata réwniez warsztaty teatralne dla
miodziezy licealnej (m.in. w Osrodku Kultury im.
C. K. Norwida) i dla studentéw UJ. Nalezy do
Stowarzyszenia Mensa Polska.

W spektaklu wykorzystano fragmenty nastepujgcych utworéw
Williama Szekspira w tlumaczeniu Piotra Kaminskiego:

Burza, Dwaj panowie z Werony, Hamlet, Henryk IV, Henryk V,
Jak wam sie podoba, Makbet, Oteflo, Romeo i Julia, Ryszard i,
Tymon Atenczyk, Wieczor Trzech Kroli

a takze fragment Straconych zachodow mitosci w ttumaczeniu
Stanistawa Baranczaka i fragment Snu nocy letniej w tlumaczeniu
Konstantego lldefonsa Gatczynskiego.

W spektaklu wykorzystano utwory muzyczne:
Only you - Buck Ram/Ande Rand

O Mistress Mine — W. Szekspir

(muz. Thomas Morley; adapt. S. Beck)

Gdy ze mnie byt taki tyci, tyci smyk — W. Szekspir
(kompozytor nieznany; aranz. J. Walker)

Szesc sazni, gdzie twoj ojciec spi — W. Szekspir
(muz. Robert Johnson)

Gdy fiotki kwitng i stokrocie — W. Szekspir
(kompozytor nieznany)

W programie wykorzystano sonety Williama Szekspira
w przekiadzie Piotra Kaminskiego.

A e L
\Wyobrazcie sob

25




: Teatr im. Juliusza Stowackiego w Krakowie
pl. Sw. Ducha 1, 31-023 Krakow, tel. 012 424 45 00, fax 012 424 45 06
www.slowacki.krakow.pl

Krzysztof Orzechowski Dyrektor Naczelny i Artystyczny
Ewa Szafran Zastepca Dyrektora

Anna Burzynska Grzegorz Gurda

Kierownik Literacki Kierownik Dziatlu Technicznego ds. Eksploatacji
Bogustaw Wojcik

Gtéwny brygadier sceny

Jerzy Gabryel
Kierownik pracowni rekwizytorskiej

Halina Jarczyk
Kierownik Muzyczny

Lucyna Marchewczyk

Kierownik Koordynacji
Pracy Artystycznej Michat Bystrzycki

Diana Poskuta-Wiodek Kierownik pracowni elektrycznej

Kierownik Archiwum Artystycznego Rafal Drewniany

Ewa Ziencikiewicz Kierownik pracowni akustycznej

Asystent Dyrektora Bozena Gawel
Krzysztof Dubiel Kierownik pracowni perukarskiej

Kierownik Dzialu Marketingu Maria Szczypczyk
Zdzistaw Jarosik Kierownik pracowni krawieckiej damskiej
Kierownik Dzialu Technicznego Stanistawa Baran

ds. Produkcji p.o. Kierownika pracowni krawieckiej meskiej

Teatr im. Juliusza Stowackiego
jest instytucja kultury
Wojewodztwa Matopolskiego

PRZYJACIELE TEATRU:

PATRONI MEDIALNI:
KRAKOW )
Dv Box
S onet ol Jf > JEEEEEE
b~ Teatr jest czfonkiem Dyrekgja Teatru dziekuje Spofecznemu
T Zwiazku Pracodawcow 4 Komitetowi Odnowy Zabytkoéw Krakowa za
UNIA POLSKICH TEATROW S pomoc w finansowaniu prac konserwatorskich

Spektakl powstal dzigki pomocy finansowej Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego. MECENAT 2009.

Projekt Systemu Identyfikacji Wizualnej: IKON Sp. Z 0.0., autor: artysta grafik Bogustaw Ptoskonka
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TEATR im. Juliusza Stowackiego w Krakowie

Biuro Informacji i Rezerwacji Biletow
tel. 012 424 45 25, tel./fax: 012 422 40 22, poniedziatek — piatek w godz. 9.00 - 17.00
bilet@slowacki.krakow.pl

Kasa Biletowa
pl. Sw. Ducha 1, tel. 012 424 45 26
poniedziatek: 10.00 - 14.00, 14.30 - 18.00, wtorek — sobota: 9.00 - 14.00, 14.30 - 19.00
niedziela (jesli jest grany spektakl) 15.00 - 19.00

Sprzedaz internetowa ze strony www.slowacki.krakow.pl
ptatnosc przelewem lub telefonem komérkowym

www.slowacki.krakow.pl
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